
1  Montieren Sie den großen Ring 
um den Mast herum.

2  Hängen Sie den D-Ring in das 
Seil des Mastes ein und legen Sie 
die Bänder 1 bis 7 um den Mast 
herum. 

3  Klicken Sie Band 7 mit den 
weißen Druckknöpfen auf Band 1 
und ziehen Sie das Ganze bis zu 
den kurzen Stäben hoch.

4  Befestigen Sie den kleinen Ring 
rund um den Mast herum an den 
bereits vormontierten Stäben 
und verteilen Sie die Bänder über 
den Ring.

5  Montieren Sie die 
Stabilisatorbänder mit den 
weißen Druckknöpfen auf Höhe 
des kleinen Ringes kreuzförmig 
um den Mast.

6  Ziehen Sie das Ganze weiter 
nach oben und klicken Sie den 
Rest von Band 7 mit den weißen 
Druckknöpfen auf Band 1.

7  Montieren Sie den großen Ring 
mit den Verschlüssen an die 7 
Bänder und verteilen Sie die 
Bänder gleichmäßig.

8  Montieren Sie die Bandenden mit 
dem kleinen losen Band mit der 
Schnalle rund um den Mast.

9  Montieren Sie die 2 Sturmbänder 
bei den 2 Ringen zwischen den 
vertikalen Bänder. Befestigen Sie 
die Grundleine nicht zu fest mit 
den beigelegten Heringen im 
Boden.

10   Führen sie die Lichterschnüre 
um die horizontalen Bänder, 
durch das kleine Ringband zum 
Adapter und stecken Sie die 6 
Stecker ein.

11  Kontrollieren Sie ob alle 
Lichterschnüre locker 
hängen und nicht ineinander 
verdreht sind. Jetzt können 
Sie den Stecker ans Stromnetz 
anschließen.

12  Und fertig ist Ihr Baum!

1  Attach the big ring around the 
mast.

2  Attach the D-ring to the hoisting 
system of the mast and guide tier 
1 and 7 around the mast.

3  Attach tier 7 to tier 1 with the 
white buttons and pull the tiers 
up to the fi rst stick.

4  Put the little ring around the mast 
onto the stick and divide the tiers 
across the ring.

5  Attach the stabilizer tiers with the 
white buttons in cross-formation at 
the same height as the little ring.

6  Hoist the construction up and 
keep attaching tier 7 to tier 1 with 
the white buttons.

7  Attach the big ring with the 
loops to the 7 tiers and divide 
them equally.

8  Use the little loose ring tier with 
buckle to attach the tier ends to 
and around the mast.

9  Attach the 2 emergency tiers 
between the vertical tiers at the two 
rings. Loosely make sure the ground 
line is connected to the ground with 
the supplied ground pin.

10   Guide the cords around the 
horizontal tiers through the 
little ring tier to the transformer 
and connect the 6 plugs.

11  Check if all the tiers are hanging 
loosely and are not tangled up. 
Then connect the plug to the 
light grid.

12  Your tree is fi nished!

1  Mettez le grand anneau autour 
du mât.

2  Accrochez l’anneau D au système 
de levage du mât et enroulez les 
rubans 1 et 7 autour du mât.

3  Accrochez le ruban 7 sur le ruban 
1 avec les poussoirs blancs et 
levez l’ensemble jusqu’ au bâton 
court

4  Fixez le petit anneau autour 
du mât au bâton prémonté 
et répartissez les rubans sur 
l’anneau.

5  Montez les rubans stabilisants 
avec les poussoirs blancs en for 
me de croix autour du mât à 
hauteur du petit anneau.

6  Tirez l’ensemble vers le haut et 
continuez à accrocher chaque fois 
le ruban 7 sur le ruban 1 avec les 
poussoirs blancs.

7  Montez le grand anneau avec 
les boucles aux 7 rubans et 
répartissez les uniformément.

8  Montez les extrémités des rubans 
vers et autour du mât avec un 
petit ruban à anneaux avec 
boucle.

9  Montez les 2 rubans de tempête 
(forte protection) près des 
2 anneaux entre les rubans 
verticaux. Fixez la base dans le sol 
avec la broche de base délivrée.

10   Enroulez les cordons autours 
des rubans horizontaux 
à travers du petit ruban à 
anneaux vers le transformateur 
et enfi chez les 6 prises.

11  Veillez à ce que tous les cordons 
pendent de manière souple et 
qu’ils ne soient pas torsadés. 
Ensuite, branchez la prise sur le 
réseau électrique.

12  Votre superbe sapin de Noël 
est prêt!

1  Montare sull’albero il cerchio 
grande.

2  Collegare l’anello D-ring 
al sistema di sollevamento 
dell’albero e fi ssare le fasce 1 e 7 
all’albero stesso.

3  Collegare la fascia 7 alla fascia 
1 con i bottoni bianchi e issare 
il tutto fi no all’altezza del palo 
corto.

4  Passare il cerchio piccolo 
intorno all’albero verso l’asta 
precedentemente montata e 
suddividere le cinghie sull’anello.

5  Montare le cinghie stabilizzanti 
in modo incrociato per mezzo dei 
bottoni bianchi al fi ne di tenere 
l’albero all’altezza del cerchio 
piccolo. 

6  Tirare il tutto in avanti collegando 
sempre la fascia 7 in avanti sulla 
fascia 1 per mezzo dei bottoni 
bianchi. 

7  Montare il cerchio grande con 
i passanti in sulle 7 cinghie in 
modo che si trovino a distanza 
omogenea l’una dall’altra.

8  Montare, per mezzo del piccolo 
anello per cinghie con fi bbia, 
i terminali delle cinghie 
sull’albero. 

9  Montare le 2 cinghie da tempesta 
sui 2 anelli fra i cinghie verticali. 
Fissare sulla terra con un certo 
lasco le funi per il terreno, 
utilizzando il picchetto fornito.

10   Portare i cavi sulle cinghie 
orizzontali per mezzo del 
piccolo anello per cinghie verso 
il trasformatore e collegare le 
sei prese.

11  Controllare che tutte le fasce 
siano lasche e non siano 
annodate l’una con l’altra. Di 
seguito collegare la presa alla 
rete.

12  Il vostro albero è ora pronto.

1  Monteer de grote ring 
rondom de mast

2  Klik de D-ring aan het hijssysteem 
van de mast en voer 
band 1 en 7 om de mast

3  Klik band 7 op band 1 met de 
witte drukkers en trek het geheel 
telkens omhoog tot de korte stok

4  Maak de kleine ring rond de mast 
aan de voorgemonteerde stok en 
verdeel de banden over de ring

5  Monteer de stabilisatorbanden met 
de witte drukkers in kruisvorm om 
de mast ter hoogte van de kleine 
ring

6  Trek het geheel verder op en klik 
telkens band 7 verder op band 
1 met de  witte drukkers.

7  Monteer de grote ring met 
de lussen aan de 7 banden, 
en verdeel ze gelijkmatig.

8  Monteer met de kleine 
losse ringband met gesp de 
bandeinden naar en om de mast 

9  Monteer de 2 stormbanden bij 
de 2 ringen tussen de verticale  
banden. Bevestig de grondlijn 
losjes in de grond met de 
bijgeleverde grondpin.

10   Voer de snoeren om de 
horizontale banden, door 
de  kleine ringband naar de 
transformator en plug de 
6 stekkers in

11  Controleer of alle strengen 
soepel los hangen en niet 
in elkaar gedraaid zitten. 
Vervolgens stekker aansluiten 
op lichtnet.

12  En klaar is uw boomNL
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